Vorwort und Einfihrung

Der Begriff ,Poesie" bezeichnet unter anderem dirstimmte Qualitat. So spricht man etwa
von der Poesie eines Augenblicks oder einem pabetiséilm und meint damit in der Regel,
dass von dem Bezeichneten eine sich der Sprachielende, oder Uber sie hinausgehende
Wirkung ausgeht, etwas Stilles, ahnlich wie voemirisedicht, das eine sich der
Alltagssprache entziehende Wirkung entfaléitat nach Wikipedia)

Es gibt eine Zeit fir Museumsaustellungen mit Badar Katalog, und es gibt eine Zeit der
Nachdenklichkeit Gber das bisher geschehene.

Nachdem das unmdgliche Verhalten deazyryk-Gesellschafttiei unserer letzten grof3en
Museumsaustellung mit anatolischen Kelims in Duighweitere aufwendige Ausstellungen
in renommierten Museen durch uns undenkbar undalistisch gemacht hat, ist es nun an
der Zeit, eine Bestandsaufnahme des bisher dulemeichten vorzunehmen.

Dazu haben wir eine Zusammenstellung unserer kdtapl&elimsammlung zu einem Buch
gestaltet, das Aufschluss tber unser (textilesghstverk geben soll. Eine Sammlung kann
man dann als ,komplett" bezeichnen, wenn die Samdas Sammeln aufgeben, wenn also
voraussichtlich keine weiteren Stiicke mehr zur Samghhinzukommen. Fertig, im Sinne
von vollstandig, ist eine Sammlung von anatolisckelims wahrscheinlich nie. Im Falle
unserer Auswabhl ist jetzt der Punkt erreicht, deem Abschluss nahelegt, um in der noch
verbleibenden Zeit die konservatorische und wiss®aftsorientierte Aufbereitung zu Ende
zu fuhren.

Welche Idee, oder welches Konzept liegt oder lagpter Auswahl zugrunde? Sicherlich

nicht von der ersten Stunde an, aber mehr und steltte sich bei unserer Sammeltétigkeit
heraus, dass unsere Vorliebe nicht ausschlie3&arsgektakularen Stiicken galt, sondern den
Textilien, die in Form und Farbe zwar au3ergewdimnivaren, aber vom herkémmlichen
.Beuteschema" abwichen. Mit dem Titel unserer &iajrollen Museumsaustellung im
Topfereimuseum Langerwehe, die anatolische Kelssummen mit Keramik aus unserer
Keramikwerkstatt zeigte, ist uns eine brauchbameBaung unserer Sammlungskonzeption
gelungen:

Die Schonheit der einfachen Dingé&!.

Abgesehen davon, dass dieses Motto auch unser ¢rabéio hatte sein kdnnen, stellt dieser
einfache Leitsatz mit finf Worten eine Charakterigng fast aller guten Kunst dar. Bezogen
auf anatolische Kelims weist sie auf eine Auswaih| die den Schwerpunkt auf ganz
bestimmte Merkmale und &sthetische Kriterien IBgg. Beschaffenheit eines Textils, welches
sich in die Merkmale dieser Konzeption einfugt,ngt mit wenigen Worten zu beschreiben,
auch nicht mit wenigen Bildern und Beispielen. Awglrde vielleicht jeder ein anderes
Lieblingsstick in diese Kategorie einordnen. Einiganige Stlicke gelten jedoch als
allgemein anerkannte Exemplare dieser Gattung, dieBbeiden ,Vogelkelims" aus dem
zentralanatolischen Gebiet bei Kitahya, die inS®nmlung des Fine Arts Museums of San
Francisco und in der Vok-Collektion veroffentlickorden sind *2. Als komplette Sammlung
kénnte auch die Sammlung aus San Francisco (sntej unser Motto gestellt werden.



Leider ist es jedoch so, dass alle einmal gesaram8&itiicke, wenn sie in privatem oder
offentlichem Besitz sind, nicht mehr zu bekommeds{es sei denn, sie werden vererbt, oder
anderweitig erneut dem Markt zugefiihrt). In denstesi Fallen ist es auch muR3ig, nach
gleichen, gleichartigen oder &hnlichen Stiickenunhen. Es gilt, eigene Vorlieben und
Neigungen auszubilden und zu entdecken. Auffadligdass sich in den 1990er Jahren das
hauptséachliche Interesse von den Kelims mit Bomlélmyewendet hat, hin zu freier
gestalteten Stiicken. Von diesen wurde angenomraesei&n auch die alteren Exemplare.
Eine ganze Reihe dieser Stlicke haben wir geradennetzten Jahren noch gefunden, woran
man erkennen kann, dass der Handel mit wirklickerguind wichtigen Stiicken nie wirklich
aufgehort hat. Einziger Unterschied zu den 80erQfied Jahren ist, dass man nicht mehr die
Auswahl unter 10 oder 20 guten Stticken hat, soraléch einmal ein oder zwei Jahre auf ein
passendes Stlck warten muss.

Zu den Kelims, die durch unser Motto definiert weardgehéren auch die anatolischen
Streifenkelims mit und ohne Musterung. Da diesdrfait sozusagen noch in vollem
Umfang und liickenlos fur unsere Recherchen und Sangstatigkeit zur Verfliigung stand,
konnten wir fuir diesen Sonderbereich ganz gut destnie@nen, dass eine Sammlung nicht
alleine ein ,Schatzkastlein" mit Edel- und Halbestigihen sein sollte, sondern auch ein
dokumentarisches Archiv. Wir haben versucht, Bestécke dafir zu finden und
aufzuzeigen, welche Vielfalt und Qualitat hier vegt und sicher in friilherer Zeit in noch
gréRerem Mal3e vorlag. Vielleicht haben wir in egmd-allen sogar den Anstol3 gegeben fur
ein Interesse an Streifenkelims, die vorher nig#dhtet oder sogar verachtet wurden.

Jetzt, wo unsere Sammlung im Zusammenhang vorkégtien wir den gemeinsamen
Nenner formulieren mit dem obigen Motto und zusétziit der Aussage die einzige
Sammlung zu besitzen, die zu jeder Zeit in alldeatfichkeit zusammengetragen wurde. Die
wissenschaftliche und differenzierte Begleitungdraivir mit unseren Publikationen
offentlich vorgenommen und bedauern fast nichtiigleeh die ,Zusammenarbeit” Gber
einige wenige Jahre mit ddPazyryk-Gesellschaft"

Sabine Steinbock und Harry Koll

*1: Unsere Ausstellung "Die Schdnheit der einfatbénge" zeigte neben 10 historischen anatolisd¢fedims ca. 150 Keramiken, teilweise
passend firr die japanische Teezeremonie und wagleitet von einem Katalog in drei Banden mit detelT
Chawan und andere Keramik, Textil. Harry Koll, Sabine Steinbock: Aachen 2014
Band 1: Raku, Shino und andere Glasuren
Band 2: Kerbschnitt und Feuerfarben
Band 3: Kapselbrand und Salzbrand
*2 : Cootner, C.M.: Anatolian Kilims, the Caroline and McCoy Jonesl€dion. London 1900, Plate 58
Vok, I.; Hirsch, U.: Anatolia. Kilims und andere Flachgewebe. Minch@a7l Tafel 49



